[ZPRAVA O HODNOCENI NABIDEK A POSOUZENI NABIDKY VYBRANEHO DODAVATELE

ZADAVATEL: Stfedoteska centrala cestovniho ruchu, pfispévkova organizace
Sidlem: Husova 156/21, 11000 Praha 1 Staré Mésto

Zastoupeny: Mgr. Zuzana Vojtova, feditelka organizace

ICO: 06097758

VEREJNA ZAKAZKA: POSKYTOVANI PREKLADATELSKYCH SLUZEB PRO SCCR

Zadavatel k vy3e uvedené vefejné zakazce malého rozsahu na sluzby vyhotovil tuto zpravu o hodnoceni
a posouzeni nabidky jediného dodavatele.

1. Identifikace vybérového fizeni:

Pfedmétem pinéni vefejné zakazky malého rozsahu je poskytovani prekladatelskych sluzeb pro
zadavatele po dobu 12 mésicl na zakladé nepravidelnych elektronicky zasilanych objednavek. Hlavni
naplini preklad je predevsim oblast cestovniho ruchu ve Stfedoceském kraji. Zadavatel bude poZadovat
pieklady tisténych materiald z Seského jazyka do anglického jazyka AJ, do némeckého jazyka NJ, do
ruského jazyka RJ a do polského jazyka PL.

Clenové hodnotici komise:

&len Ing. Jana Subrtova

glen Mgr. Michala Zlevska

¢len Ing. Jana Sonntagova

¢len Melanie Gabauer

¢len Zaneta Egler

¢len Marie Sedlakova

glen Ing. Karolina Kratochvilova

No oM~

Tyto osoby se podilely na posouzeni spinéni podminek ucasti jedineého dodavatele.
Seznam hodnocenych nabidek:

Ve Ihiité pro podani nabidek bylo podano 5 (pét) nabidek nize uvedenych dodavatel(.

Nabidka ¢. 1:

Obchodni firma nebo nazev / obchodni firma | Pravni pfeklady, s.r.o.
nebo jméno a pfijmeni:

Sidlo / misto podnikani / misto trvalého pobytu | LuZova 847/25b, Cerna Pole, 613 00 Brno
(ptip. doruCovaci adresa):

Pravni forma: Spoleénost s ruénim omezenym

ICO: 26243873

preklad jedné normostrany véetng korektury | 330,00 K& bez DPH
v Seském jazyce do anglického jazyka

pieklad jedné normostrany véetné korektury | 340,00 K& bez DPH
v Seském jazyce do némeckého jazyka




preklad jedné normostrany véetné korektury | 360,00 Ké bez DPH
v Ceskem jazyce do polského jazyka

preklad jedné normostrany véetné korektury | 350,00 K& bez DPH
v Ceském jazyce do ruského jazyka

pfeklad za jedno slovo v pfipadé prekladu | 2,00 Ké bez DPH
nadpisl, nazvu, apod.

Cena celkem (prosty soucet cen uvedenych) 1 382,00 K¢ bez DPH

Expresni preklad jedné normostrany pfirazka 10 % k cené bez DPH za preklad jedné normostrany v
Ceskem jazyce

Nabidka ¢. 2:

Obchodni firma nebo nazev / obchodni firma | HT International s.r.o.
nebo jméno a pifjment:

Sidlo / misto podnikani / misto trvalého pobytu | Seifertova 823/9, Praha Zizkov, 130 00
(pfip. doruCovacf adresa):

Pravni forma: Spoleénost s ruénim omezenym

ICO: 27526941

pfeklad jedné normostrany véetné korektury | 279,00 Ké bez DPH
v Ceském jazyce do anglického jazyka

preklad jedné normostrany vcetné korektury | 305,00 Ké bez DPH
v Ceském jazyce do némeckého jazyka

preklad jedné normostrany véetné korektury | 330,00 Ké bez DPH
v Ceském jazyce do polského jazyka

preklad jedné normostrany véetné korektury | 330,00 Ké bez DPH
v Ceském jazyce do ruského jazyka

pfeklad za jedno slovo v pfipadé piekladu | 20,00 K& bez DPH
nadpisd, nazvu, apod.

Cena celkem (prosty sou¢et cen uvedenych) 1 264,00 K¢ bez DPH

Expresni pfeklad jedné normostrany pfirdzka 100 % k cen& bez DPH za pfeklad jedné normostrany v
Ceském jazyce

Nabidka 6. 3:

Obchedni firma nebo ndzev / obchodni firma | MEDIA MARKET s.r.o.
nebo jméno a pifjment:

Sidlo / misto podnikani / misto trvalého pobytu | Petrzilkova 2565/23, Praha 5, 158 00
(pfip. doruCovaci adresa):

Pravni forma: Spoleénost s ruénim omezenym

ICO: 40767213

pfeklad jedné normostrany vcetng& korektury | 360,00 Ké bez DPH
v Ceském jazyce do anglického jazyka

pfeklad jedné normostrany véetné korektury | 360,00 Ké bez DPH
v Ceskem jazyce do némeckého jazyka




pfeklad jedné normostrany véetné
v éeském jazyce do polskeho jazyka

korektury

360,00 Ké bez DPH

preklad jedné normostrany véetné Kkorektury

v ¢eském jazyce do ruského jazyka

360,00 K& bez DPH

pfeklad za jedno slovo v pfipadé prekladu

nadpistl, nazvu, apod.

1,60 ké bez DPH

Cena celkem (prosty souéet cen uvedenych)

1 441,60 K& bez DPH

Expresni pfeklad jedné normostrany pfirazka 30 % k cené bez DPH za preklad jedné normostrany v

¢eském jazyce

Nabidka €. 4.

Obchodni firma nebo nazev / obchodni firma
nebo jméno a pfijment:

PRESTO — PREKLADATELSKE CENTRUM s.r.o0.

Sidlo / misto podnikani / misto trvalého pobytu
(pfip. dorucovaci adresay):

Na Pfikopé 988/31, Praha 1 Staré Mésto, 11000

Pravni forma:

Spoleénost s ruénim omezenym

ICO:

26473194

pfeklad jedné normostrany vcetné korektury
v Geském jazyce do anglického jazyka

450,00 K¢ bez DPH

preklad jedné normostrany v&etné korektury
v ¢eském jazyce do némeckého jazyka

450,000 K& bez DPH

pfeklad jedné normostrany vcetné korektury

v ¢eském jazyce do polského jazyka

450,00 K& bez DPH

pfeklad jedné normostrany vcetné korektury

v ¢eském jazyce do ruského jazyka

450,00 K& bez DPH

pfeklad za jedno slovo v pfipadé pfekladu

nadpisli, nazvu, apod.

2,00 K¢ bez DPH

Cena celkem (prosty soucet cen uvedenych)

1 802,00 K& bez DPH

Expresni pfeklad jedné normostrany pfirazka 15 % k cené bez DPH za pfeklad jedné normostrany v

¢eském jazyce

Nabidka ¢&. 5:

Obchodni firma nebo nazev / obchodni firma
nebo jméno a pfijmeni:

Skfivanek s.r.o.

Sidlo / misto podnikani / misto trvalého pobytu
(pfip. dorucovaci adresay:

Na dolinach 153/22, Podoli, 147 00 Praha 4

Pravni forma:

Spoleénost s ruénim omezenym

ICO:

60715235

pieklad jedné normostrany vcetné korektury
v 8eském jazyce do anglického jazyka

417,00 K& bez DPH

pfeklad jedné normostrany vcetné korektury
v Geském jazyce do némeckého jazyka

447,00 KE bez DPH




pfeklad jedné normostrany véetng korektury | 447,00 Ké bez DPH
v Ceském jazyce do polského jazyka

pieklad jedné normostrany véetné korektury | 447,00 K& bez DPH
v Ceském jazyce do ruského jazyka

pfeklad za jedno slovo v pfipadé piekladu | 1,80 ké bez DPH
nadpistl, nazvu, apod.

Cena celkem (prosty soucet cen uvedenych) 1 759,80 k¢ bez DPH

Ceském jazyce

Expresni pfeklad jedné normostrany pfirazka 30 % k cené bez DPH za pfeklad jedné normostrany v

2. Popis hodnoceni:

Posouzeni spinéni podminek idasti v zadavacim fizeni

V ramci posouzeni splnéni podminek U¢asti v zadavacim fizeni bylo zadavatelem posouzeno, zda
nabidka G¢astnika splfiuje v8echny podminky G¢asti v zadavacim tizeni stanovené zadavatelem v této
zadavaci dokumentaci.

Nabidky byly posuzovany celkem sedmiélennou hodnotici komisi.

Zadavatel byl v ramci vybé&rového fizeni opravnén nejprve provést hodnoceni nabidek a nasledné
posouzeni spinéni podminek Gcasti v zadavacim fizeni u dodatele, jehoz nabidka byla hodnocena jako
ekonomicky nejvyhodnéjsi.

Hodnoceni nabidek

Zakladni kritérium pro hodnoceni nabidek byla ekonomicka vyhodnost nabidky analogicky dle § 114
odst. 1 zakona. Hodnoceni ekonomické vyhodnosti nabidek bylo provedeno podle nasledujicich dil&ich
kriterii hodnoceni, kterym byly pfifazeny nasledujici relativni vahy:

Diléi hodnotici kritéria: Vaha kritéria v celkovém hodnoceni
Nejniz8i nabidkova cena 60 %
Kvalita pfelozenych textl 40 %

e

V ramci tohoto kritéria hodnoceni byla nejlépe hodnocena nabidka Uéastnika, ktery nabidl nejnizéi
celkovou nabidkovou cenu bez DPH (tj. hodnotil se soucet cen uvedenych v cenové nabidce v pfiloze
¢. 4 zadavaci dokumentace). Ugastnik nacenil nabidkovou cenu véetné véech dalgich nakladd
souvisejicich s pfedmétem vybérového fizeni.

Pro lcely tohoto dilCiho kritéria hodnoceni kazdy (¢astnik ve své nabidce predlozil nasledujici podklady:
Pfiloha ¢.4 — Cenova nabidka

Jednotlivym nabidkam byly v ramci tohoto dil¢iho kritéria hodnoceni piifazeny body die nasledujiciho
vzorce:

nejnizsi nabidkova cena (bez DPH)
pocet bodid = 100 x x 0,6
cena hodnocené nabidky (bez DPH)

2. Kvalita pfeloZzenych text( (vaha 40 %)




V ramai tohoto kritéria hodnoceni byla nejlépe hodnocena nabidka t¢astnika, jehoz preklad ohodnoti
odborna komise nejvy&$im poétem bod(i za nize uvedena jednotliva sub-kritéria.

Pro Ugely tohoto dilgiho kritéria hodnoceni kazdy Gcastnik ve své nabidce pfedlozil nasledujici
prelozené podklady viz Pfiloha &. 6 této zadavaci dokumentace:

e Preklad textu na web do vSech pozadovanych jazykl

e Preklad textu do brozury Filmova mista do véech poZadovanych jazyk

o Preklad textu Status na Facebook do véech pozadovanych jazykd

o Preklad textu Heslo do Google Ads reklamy do véech poZzadovanych jazyku
V ramci tohoto dil&iho kritéria hodnoceni zadavatel hodnotil nasledujici sub-kritéria:

1. Prizplisobeni se charakteru textu (na web, do tisténych materiald, kratka hesla pro Gcely online
marketingu apod.)

2. Stylistika a srozumitelnost pro klienta (vhodny vybeér slov, plynula stavba vét a jejich spojeni v
souvisly text, zohlednéni, Ze klient nemusi byt Angli¢an, ale pouze anglicky miuvict Ital, Belgi¢an
apod.)

3. Syntax (spravna skladba vét v daném jazyce)

4. Vhodnost pouzité terminologie (znalost pojm( z cestovniho ruchu a jejich specificke preklady)

5. Gramaticka spravnost (zahrnujici i chyby v psani, tedy preklepy)

Jednotlivym nabidkam byly v ramci tohoto diléiho kritéria hodnoceni pfifazeny za kazdé dil¢i sub-
kritérium body dle nasledujiciho postupu:

Hodnoceni sub-kritérii ¢.1-4 dle hodnotici $kaly:

Pieklad velmi dobry 10 bodl
Pteklad dobry 7 bodl
Preklad dostacujici 4 body
Pteklad nedostacujici 1 bod

Hodnotici kritérium &. 5 Gramaticka spravnost se hodnotilo nasledujicim zplisobem: za kazdou chybu
v gramatické spravnosti 1 bod dolli. Maximum ziskanych bodi za spravnou Gramatickou spravnost bylo
10 bodt. Maximalni po&et chyb v Gramatické spravnosti bylo také 10 bodil. V pfipadé 10 chyb a vice
byl text hodnocen minimainim podtem bodl a to 1 bod.

Kritérium kvality pfelozenych textd do jednotlivych jazykd bude hodnotil vzdy jeden ¢len hodnotici
komise, ktery je odbornikem pro jazyk, ktery bude hodnotit.

Glen hodnotici komise mohl za toto kritérium a za jeden konkrétni jazyk, ktery hodnoti, udélit celkem
max. 50 bod{ a min. 5 bod{l. Za véechny 4 preklady v8ech 4 hodnocenych jazyki mohl tedy Gcastnik
obdrzet od hodnotici komise celkem max. 200 bodd a min. 20 bodu.

Takto ziskany celkovy poget bodl nabidky byl pfepoéten dle nasledujiciho vzorce, ktery jiz zohlednuje
i vahu tohoto kritéria hodnocent:

poéet bodii = 0,4 * pocet bodll hodnocené nabidky

Celkovy pocet hbodii nabidky:
Hodnotici komise stanovila potadi nabidek podle pottu ziskanych bodii v souctu za obé dilci kritéria
hodnocent.

V pfipadé, Ze vramci vypodtu bodl za dilei kritéria doslo v disledku uvedeného vzorce vypoctu
k vysledku, kterym nebylo celé &islo, byl vysledek zaokrouhlen na nejblizsi cele ¢islo smérem nahoru.




Ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidkou se stala nabidka, ktera ziskala nejvyssi pocet bod.

Hodnotici komise_se sesla dne 4. 2. 2020 na hodnoceni véech podanych nabidek. Hodnotici komise
vyuzila prava vymezeného v zadavaci dokumentaci a nejprve provedla hodnoceni véech péti podanych
nabidek. Na zakladé vysledku hodnoceni hodnotici komise pfistoupila k posouzeni spinéni podminek
Ucasti v zadavacim fizeni u Gcastnika ¢. 5 Skiivanek s.r.o., jehoz nabidka byla hodnocena jako
ekonomicky nejvyhodnéjsi.

Na zakladé provedené kontroly a posouzeni splnéni podminek Gc¢asti v zadavacim fizeni G&astnika &.
5, Hodnotici komise konstatovala, Ze ticastnik &.5 splnil véechny podminky tcasti v zadavacim fizeni a
spliiuje vSechny pozadavky stanovené zadavatelem v zadavaci dokumentaci.

Hodnotici komise nasledné vybrala vitézného ugastnika vybérového fizeni Gcastnika &. 5 Skiivanek
s.r.o.

3. Oduvodnéni vybéru nejvhodnéjsi nabidky:

Hodnotici komise_se sesla dne 4. 2. 2020 na hodnoceni véech podanych nabidek. Hodnotici komise
vyuzila prava vymezeného v zadavaci dokumentaci a nejprve provedla hodnoceni véech péti podanych
nabidek. Na zaklade vysledku hodnoceni hodnotici komise pristoupila k posouzeni spInéni podminek
ucasti v zadavacim fizeni u uéastnika &. 5 Skfivanek s.r.o., jehoz nabidka byla hodnocena jako
ekonomicky nejvyhodnéjsi.

Na zakladé provedené kontroly a posouzeni spinéni podminek Géasti v zadavacim fizeni G&astnika &.
5, Hodnotici komise konstatovala, Ze tcastnik ¢. 5 spinil véechny podminky Géasti v zadavacim fizeni ,
splnuje v8echny pozadavky stanovené zadavatelem v zadavaci dokumentaci a veskeré pozadavky
stanovené ZZVZ.

Dle zadavaci dokumentace bylo stanoveno, Ze zakladnim hodnoticim kritériem je ekonomickéa
vyhodnost nabidky a sou¢asnég, Zze pro hodnoceni nabidek pouzije hodnotici komise hodnoceni dle
popisu obsazeného v bodu 2 této zpravy.

V souladu se stanovenym zplsobem hodnoceni vyhodnotila Hodnotici komise jako ekonomicky

nejvyhodngjsi nabidku Ucastnika ¢. 5 Nabidka vitézného agastnika splnila véechny pozZadavky
zadavatele.

4. Posouzeni splnéni podminek tiéasti dodavatele:

Komise posoudila nabidku ucastnika ¢&. 5, ktera byla vybrana jako nabidka vybraného dodavatele,
z hlediska spinéni podminek U¢asti analogicky dle § 39 zakona vymezenych zadavatelem ve Vyzvé
k podani nabidek. Komise posoudila nabidku z hlediska spinéni podminek kvalifikace i z hlediska
pozadavkl zadavatele vymezenych ve Vyzvé na predmét pin&ni vefejné zakazky. Hodnotici komise
posoudila, zda navrh smlouvy piné& respektuje obchodni podminky zadavatelem vymezené (pfilohou
Vyzvy byl navrh smlouvy o poskytovani sluzeb).

Nabidka ¢. 5 Skfivanek s.r.o.

Dodavatel spliuje podminky kvalifikace ano (zadavateli v souladu s Vyzvou
vymezené zadavatelem ve Vyzvé: postacilo predlozeni ¢etného prohlaseni o
spInéni podminek kvalifikace)

Spliuje zakladni zplsobilost ano




Spliuje profesni zplscbilost ano

Spliiuje technickou kvalifikaci ano

Dodavatel byl vyzvan k dopinéni/objasnéni nabidky: | -

Nabidka dodavatele spliiuje obchodni podminky | ano
vymezené zadavatelem

Dodavatel byl vyzvan k doplnéni/objasnéni nabidky: | -

Nabidka dodavatele odpovida podminkam

. B f . ano
vymezenym ve Vyzvé a zadavaci dokumentaci:

Dodavate! vyzvan k doplnéni/objasnéni nabidky: -

Na zakladé vysledkd hodnoceni zadavatel vybral jako ekonomicky nejvyhodnégjsi nabidku tcastnika €.5
vybérového fizeni spole¢nosti Skfivanek s.r.o., 1C0O: 60715235, se sidlem: Na dolinach 153/22, Podoli,
147 00 Praha 4.

5. Uvedeni, jaka ¢ast vefejné zakazky ma byt plnéna prostfednictvim poddodavatele:

Vetejna zakazka nema byt pinéna prostfednictvim poddodavatelt.

6. Ucastnici, ktefi byli vylouéeni z uéasti v zadavacim fizeni a odiivodnéni jejich vylou€eni:

V pribéhu zadavaciho fizeni nebyl vylouc¢en zadny Gcastnik.

V Praze dne 19. 2. 2020

7. Clenové hodnotici komise

Jméno a pfijmeni ¢lena komise Podpis

Ing. Jana Subrtova

Mgr. Michala Zlevska

Ing. Jana Sonntagova

Melanie Gabauer

Zaneta Egler

Marie Sedlakovéa

Ing. Karolina Kratochvilova







